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481102-2026 - Kilpailu

Saksa — Pysakointialueiden ohjaus-, turva- tai merkinantolaitteet — Parkleitsystem - Dinkelsbiihl
(PLS)

OJ S 132/2026 13/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat - Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Dinkelsbuhl
Sahkodposti: Vergabestelle@dinkelsbuehl.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Parkleitsystem - Dinkelsbuhl (PLS)
Kuvaus: Umsetzung eines neuen Parkraumkonzeptes mit einem dynamisches Parkleitsystem
(PLS) inkl. samtlichen Tiefbauarbeiten, Fundament und Kabelverlegung
Menettelyn tunniste: 83ac1617-feab6-4e36-a518-eb4dfc6eca2b
Sisadinen tunniste: RA-2026-001
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34996300 Pysakointialueiden ohjaus-, turva- tai merkinantolaitteet
Lisaluokitus (cpv): 45232000 Putkijohto- ja kaapelity6t ja niihin liittyvat tyot

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
Maa: Saksa

2.1.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 1 250 000,00 EUR

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2
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2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Korruptio: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach « §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)
(§ 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB), * § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung) (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB), « den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) (§ 123 Abs. 1 Nr. 8
GWB), « Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) (§ 123
Abs. 1 Nr. 9 GWB).
Petos: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach « §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB), und * § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden (§ 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB).
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach « § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) (§ 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB), und « §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Abs. 2 Nr. 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen
(§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB).
Lapsityévoima ja muut inmiskaupan muodot: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach « den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) (§ 123 Abs. 1 Nr. 10
GWB).
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
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Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach < § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 Var. 1, 3 GWB).

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvét rikokset: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach « § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) (§ 123
Abs. 1 Nr. 1 Var. 2 GWB).

Ympéristélainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ¢ das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 1
GWB).

Tyodlainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ¢ das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 3
GWB).

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ¢ das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen versto3en hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 2
GWB).

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn ¢ der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
(§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB).

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ¢ das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ¢ das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde
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oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte
zurlckgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln (§
124 Abs. 1 Nr. 8 GWB), oder * das Unternehmen o versucht hat, die Entscheidungsfindung
des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, o versucht hat,
vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder o fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln (§ 124
Abs. 1 Nr. 9 GWB).

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn ¢ ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB).

Valitdn tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn ¢ eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnhahmen
beseitigt werden kann (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB).

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn « das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB).

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn ¢« (1.) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder ¢ (2.) die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen (§ 123 Abs. 4 Nr. 1 Alt. 3, Nr. 2 GWB).
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn ¢ (1.) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder ¢ (2.) die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen (§ 123 Abs. 4 Nr. 1 Alt. 1, 2, Nr. 2 GWB).

481102-2026 Page 4/12



Liiketoiminta on keskeytetty: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn « das
Unternehmen zahlungsunfahig ist (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 1 GWB).

Maksukyvyttomyys: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn

Varat selvitysmiehen hallinnassa:

Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlielen, wenn  Uber das Vermdgen des
Unternehmens ein der Insolvenz vergleichbares Verfahren beantragt oder ertffnet worden ist
oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist (§ 124
Abs. 1 Nr. 2 Var. 3, 4 GWB).

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Los 1 "Tiefbau"
Kuvaus: Die Stadt Dinkelsbuhl hat das Ziel, im Zusammenhang mit der Umsetzung ihres
neuen Parkraumkonzeptes ein dynamisches Parkleitsystem (PLS) zu errichten, um die
Nutzung der Parkierungsanlagen aufRerhalb der historischen Altstadt zu erhéhen und damit
den Parkdruck sowie den Parksuchverkehr innerhalb der Altstadt zu verringern. 2. Rickbau,
Demontage bzw. Uberkleben der Bestandsbeschilderung: * 18 x Riickbau bestehender
Schilderstandorte inkl. Entsorgung 3. Tiefbau, Montage und Inbetriebnahme der
Schilderstandorte: « 32 x Herstellen der Fundamente inkl. der erforderlichen Tiefbauarbeiten
davon an 1 Schilderstandort Einbau eines Fertigteilfundamentes « 19 x Tiefbauarbeiten fur den
Energieanschluss der Schilderstandorte via Erdkabel « Verlegen der Energieanschlusskabel
bis zu den Standorten (Niederspannungskabel (fur Pos. 01.05.0002), Trassenwarnband (fur
Pos. 01.05.0003) und Abdeckhauben (fur Pos. 01.05.0004) mussen bei den Stadtwerken
Dinkelsbuhl kauflich erworben werden.) Hinweis: Fur die Kalkulation ist fur den Erwerb der
Materialien fur diese drei Positionen zusammen von einem Preis von 15 €/m auszugehen. °
Herstellen der Erdung der dynamischen Schilderstandorte « Verkehrssicherung 4. Tiefbau,
Montage und Inbetriebnahme von Detektionssystemen an acht Parkierungsanlagen « 12 x
Herstellen der Fundamente inkl. der Tiefbauarbeiten fur Standorte der Kameras und der
Gateways * Tiefbauarbeiten fir den Energieanschluss der kabelgebundenen
Detektionsstandorte via Erdkabel « Verlegen der Energieanschlusskabel bis zu den Standorten
* Herstellen der Erdung der Standorte * Verkehrssicherung
Sisadinen tunniste: 0001

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustdiden ja muiden
rakennustoiden kokonais- tai osaurakat

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
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Alkamispaiva: 07/09/2026
Paattymispaiva: 22/12/2026

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 520 000,00 EUR

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin
Valintaperusteen kuvaus: Siehe Anlage "Hinweise zum Vergabeverfahren"

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preiskriterium
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/83ac1617-feab-4e36-a518-eb4dfc6eca2b

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/83ac1617-feab-4e36-a518-eb4dfc6ecab
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 59 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
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Lisatiedot: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden,
legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot unbedingt
vollstandig bei.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Lisatiedot: keine 6ffentliche Submission da E-Vergabe

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Ei sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Regierung von Mittelfranken
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit * der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberlhrt, « VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, * VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, » mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren
Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung
ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch flir Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 Abs. 2 GWB
darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder
elektronisch Uber die E-Vergabeplattform) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen
werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat oder 2. den Auftrag
ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. GemaR § 135 Abs. 2 GWB kann die
Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
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Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Dinkelsbuhl

5.1. Osa: LOT-0002
lImoituksen nimi: Los 2 "Parkleitsystem - Telematik"
Kuvaus: Die Stadt Dinkelsbihl hat das Ziel, im Zusammenhang mit der Umsetzung ihres
neuen Parkraumkonzeptes ein dynamisches Parkleitsystem (PLS) zu errichten, um die
Nutzung der Parkierungsanlagen aufRerhalb der historischen Altstadt zu erhéhen und damit
den Parkdruck sowie den Parksuchverkehr innerhalb der Altstadt zu verringern. Folgende
Leistungen werden angefragt: 1. Lieferung des Materials fur 32 Schilderstandorte, bestehend
aus: * 18 x statische Wegweisungsschilder « 37 x Wegweisungsschilder mit einer
dynamischen Anzeige in RGB-LED-Technik « 5 x Wegweisungsschilder mit zwei dynamischen
Anzeigen in RGB-LED-Technik « 4 x Ubersichtstafeln « 4 x Kopfschilder » 19 x Steuerelektronik
fir dynamische Schilderstandorte * 19 x Mobilfunk-Gateways flir dynamische
Schilderstandorte « 32 x Aufstellvorrichtungen fur Schilderstandorte (Rundrohrmaste, Trimaste
bzw. Gabelstander) 2. Riickbau, Demontage bzw. Uberkleben der Bestandsbeschilderung: * 8
x Demontage von Bestandsschildern inkl. Entsorgung * 19 x Ersetzen der
Bestandsbeschilderung inkl. Entsorgung 3. Tiefbau, Montage und Inbetriebnahme der
Schilderstandorte: « Herstellen des Energieanschlusses an den dynamischen
Schilderstandorten, z. T. mit Pufferbatterie * Herstellen der Erdung der dynamischen
Schilderstandorte « Montage der Aufstellvorrichtungen und Schilder « Inbetriebnahme der
dynamischen Schilderstandorte * Verkehrssicherung 4. Tiefbau, Montage und Inbetriebnahme
von Detektionssystemen an acht Parkierungsanlagen * 5 x Kameras fur die Datenerfassung
nach dem Bilanzierungsverfahren « 395 x aufgeklebte Bodensensoren zur
Einzelstellplatzerfassung * 14 x Mobilfunk-Gateways fur die Detektionssysteme * 6 x
Solarmodule und Pufferbatterien fir die autarke Energieversorgung von Gateways ¢ 12 x
Aufstellvorrichtungen fur Standorte der Kameras und der Gateways (Rundrohrmaste; Los 2) ¢
Herstellen des Energieanschlusses an den Standorten « Herstellen der Erdung der Standorte «
Montage der Detektionssysteme und der Aufstellvorrichtungen ¢ Inbetriebnahme der
Detektionssysteme « Verkehrssicherung 5. Aufbau Datenkommunikation zwischen
Detektionssystemen der Parkierungsanlagen und PLS-Zentrale sowie zwischen PLS-Zentrale
und Schilderstandorten 6. Einrichten und Inbetriebnahme einer cloudbasierten PLS-Zentrale 7.
Betrieb der PLS-Zentrale, der Schilder und Detektionseinrichtungen 8. Wartung und
Instandhaltung der PLS-Zentrale, der Schilder und Detektionseinrichtungen
Sisainen tunniste: 0002

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34996300 Pysakointialueiden ohjaus-, turva- tai merkinantolaitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 24/08/2026
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Paattymispaiva: 14/05/2027

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 730 000,00 EUR

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin
Valintaperusteen kuvaus: Siehe Anlage "Hinweise zum Vergabeverfahren"

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Qualitatskriterium
Kuvaus: Energieverbrauch
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preiskriterium
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 80

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/83ac1617-feab-4e36-a518-eb4dfc6eca2b

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkadisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/83ac1617-fea6-4e36-a518-eb4dfc6eca2b
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
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Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 59 Paivat

Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden,
legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot unbedingt
vollstandig bei.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Lisatiedot: keine 6ffentliche Submission da E-Vergabe

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Ei sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Regierung von Mittelfranken
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit * der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberlhrt, « VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, * VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, » mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren
Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung
ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch flir Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 Abs. 2 GWB
darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder
elektronisch Uber die E-Vergabeplattform) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen
werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam,
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wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat oder 2. den Auftrag
ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. GemaR § 135 Abs. 2 GWB kann die
Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Dinkelsbuhl

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Stadt Dinkelsbunhl
Rekisterinumero: 4900
Postiosoite: Segringer Strale 30
Postitoimipaikka: Dinkelsbunhl
Postinumero: 91550
Maaryhmittely (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
Maa: Saksa
Sahkdéposti: Vergabestelle@dinkelsbuehl.de
Puhelin: +49 9851902333
Internetosoite: https://www.deutsche-evergabe.de
Hankkijaprofiili: https://www.deutsche-evergabe.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Regierung von Mittelfranken
Rekisterinumero: f8013717-19fe-4cc9-8f59-c65af1b42774
Postiosoite: Promenade 27
Postitoimipaikka: Ansbach
Postinumero: 91522
Maaryhmittely (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vob-stelle@reg-mfr.bayern.de
Puhelin: +49 981-53-0
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
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Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

17e0d94d-d1e7-4cd6-a1a6-5f81abcb9d88-01
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

Auf Grund weiterer interner Abstimmungsprozesse wurde die Angebots- und Bindefrist erneut
verschoben.

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: d848fc49-f77d-458e-b717-efc8e6fbcd4b - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 10/07/2026 11:18:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 481102-2026

EUVL S -lehden numero: 132/2026

Julkaisupaiva: 13/07/2026
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